
CAPR.ICES
11 Herunterstrich - tirez - down-bow
V Heraufstrich - poussez - uP-bow
Sp. Spitze - ä Ia pointe - at the point
M, Miite - i1u nilieu - middle of the bow
Fr. Frosch - .r,u talon - at the nut

(d.olce)

restez= in der Lage bleiben - siay in the position
G.B. Mit ganzer Bogenlänge - avec tout I'archet - whole bow

-l Quint aufsetzen; in die benachbarte Lr qe ablangen
Fixer Ia quinte; cxtension ä la positi{rrr voisine
Stop the iifthi extending to the next position
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I Auf der E Saiie - sur la corde de Mi - on the E slrinp
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Moderato (J =.h der ninteituns)
l6 sp.qq44e

D'ie Achtelnoten sir4 kräftig abzustoßen.
Marouez chaoue [ote avec force.

.bq'
.goroüsly detached.
t

rcstcz -

isegue = Des folgl'( bezieht sich hier auf
die Fortfültrung des gehämmerten Bo-
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i)see:ue (..1tive reut d.ire 
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Contitruez le

rnartel6
')segze (.it follows) refers to the bowing
anil means, Continue to play martel6
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